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Presentation

Ce volume 1 a été congu pour etre interprété sur de nombreuses f[ﬁtes du monde. La tessiture®
retenue permet d’adapter ces Pieces a diffe’rents instruments, y compris la si);otan/vz, dont la
tessiture naturellement petite, représente un véritable défi pour les compositeurs. S)['vczin
Guinet a ainsi recherché des solutions musicales cozpab[es de préser’ver toute l’expressivité de

ses musiques tout en respectant [es Particularite’s et les limites propres a [’z’nstrument.

*Tessiture : étendue des notes qu’un instrument peut jouer confortablement

Partitions et tablatures

Les partitions pre’sentées ici sont ecrites en référence a une sijomn/‘a en La mineur.

Les tablatures (scke’mds de doigtés) peuvent étre utilisées avec toutes les flntes szjotan/&a,
c]uelle que soit leur tonalité.

Remar(]ue impormnte

Selon les fabricants, certaines f[zfttes, notamment les modéles p[us graves, peuvent présenter

de légéres variations dans [es notes aigués.

Origine de [a sz‘yotank_a

La siyomnka, souvent appe[e'e ”f[ﬁte amérindienne”, trouve ses racines au ceur des Grandes
Plaines a”Amérique du Nord. Bien Plus qu’un simple instrument, elle était autrefois un
compagnon de vie, un messager intime, presque un confident. Selon certaines traditions
orales, elle serait née du vent [ui-méme : un souff[e traversant une branche creusée par un
pivert aurait donné naissance au premier chant de la f[ﬁte.

Cbe{ Plusieurs Peup[es des Plaines, la si)otan/vz occupait une Place Profondément personne[[e.
Elle permettait d’exprimer ce que les mots ne pouvaient traduire : [’amour, la nosm[gie, la
gratitude envers la nature ou encore la Priére intérieure. On raconte (]u’un jeune bomme
pouvait jouer de [a f[ﬁte pour déclarer son affection, laissant [a mélodie pdrler a sa place.
La musique devenait alors un lien entre les étres, un [angage silencieux mais sincere.

Sa forme, simp[e en apparence, reflete une véritable Pbilosolbbie : laisser le souff[e suivre le
chemin du ceeur. Ckm]ue flzftte est unique, fagonnée par le bois, la main de Partisan et la
sensibilité du musicien. C’est cette singularité qui donne a la siyotan/&a son caractére presque
vivant, comme si [instrument répondait naturellement a intention de celui qui le joue.

Interprétations des musi(]ues

Pour donner vie 4 ces mé[odies, appropriex-vous la partition. Trou’ue{ votre propre Ut/:»me,
ldisse{ respirer les silences, étire{ les notes comme si vous racontiex votre bistoire.

5 . o
A[O?‘S, dans ce mouvement vivant, votre instrument 7‘8'1)6[87‘61 toute sa profondeur.

Copyright © by Editions Soldano.2026.ES4128.
All rights reserved.Duplication interdite.
"La copie totale ou partielle du présent document constitue un délit de contrefagon"
(articles 335-2 et suivants du Code de la propriété intellectuelle).
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Message destiné aux souffleurs de bois
qui ancrent la vibration

Installez-vous 1a ou la Terre respire librement.
Que le vent, les arbres et les pierres soient témoins.
Chaque mélodie ici est une priere.
Quand vous jouez, vous ancrez le sacré dans le monde des vivants.
Ces musiques ne demandent ni prouesse ni performance.
Interpretez-les avec douceur, lenteur et gratitude.

L'important n'est pas ce que vos mains accomplissent,

mais ce que voire coeur offre.
Que l'intention naisse la ou le souffle rencontre I'esprit.

Alors pourra commencer la véritable reconnexion.
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INFORMATIONS

Gamme Siyotanka en La mineur Souffler un peu plus fort si necessaire &
® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ®| O] [O| [O] [O
® ® ® ® ® ® ® ® ® (o) o (o) o o o
® ® ® ® ® L ® (o) (o) ® (o) ® (o) ® ®
® ® ® ® ® O (o] ® O O (o) O O ® ®
® ® ® o o ® o o o (o) o (o) o o ®
e |©f o] | (0] (O] [O0] [O0] [O] |Of [O] |O] |[O] |@ |O]
A B C C# D D# E F F# G G# A2 A2# B2 Cc2
LA Si Do Do# Ré Ré# Mi Fa Fa# Sol Sol# La2 La2# Si2 Do2
Suivant le fabricant, il peut y avoir des différences sur les notes les plus aigués.
Les reprises : Les deux mesures représentent les deux fins
E_ & .:JE'} o '.; possibles d’un passage répété : & la premieére

" fois on joue la mesure 1, puis apreés le retour
on joue la mesure 2.

a Quand vous trouvez ces deux points de reprise, retournez aux deux
8

points précédents, souvent situés au début du morceau.

Les pauses:

A l'apparition de ce symbole, interrompez le souffle :

il s’agit d’un signe de pause. Plus il est large, plus long est la pause.

Les temps :

R T
e

La largeur des flites indique la durée des notes : plus

la flate est large, plus la note doit étre tenue
longtemps.
Il est recommandé d’écouter chaque morceau avant

de jouer, afin de mieux en comprendre le rythme et

d’en faciliter 'interprétation.

Les accords :
Les lettres A, B, C, D, E, F et G inscrites au-dessus des portées
D indiquent les accords, si vous souhaitez accompagner la
mélodie.
—— Attention : certaines flites sont accordées en 432 Hz, d’autres

- F en 440 Hz. Pour jouer avec un piano, il est indispensable

d’utiliser une flGte accordée en 440 Hz.

5 ES4128



Sylvain Guinet

L’Envol du Condor
~ Terr'Ame ~

Flite amérindienne

TNE g [} e
 cweeoon g2 L o woo

" 5 D:. 000 > v 000 000 =
=il % C[eee e ) 000 000
» [ [eee oo Do.. 000 iH (_[ece 000
.H _[see 000 ] Chsooo 1] eee 200

~hss vl U o oo ) ﬁu... 000
0oy M

° 11 Jes0 000 v C[oee 000
> o9 s Joee 000 1 >
990 00
o |[frro T.. L | ?.. L
v [ |000 000 i\
\.Tﬂ_ooo XX [§_[eee eee

80

;v Qo i C 8 o T

o 0 400

Dm

/ \/\

E :
.
o
0
| O]

Dm

EXA128



	Sommaire
	P3
	P4
	P5
	P6
	P8
	P10
	P12
	P14
	P16
	P18
	P20
	P22
	P24
	P26
	P28

	INFORMATIONS
	Gamme Siyotanka en La mineur
	Les reprises :
	Les deux mesures représentent les deux fins possibles d’un passage répété : à la première fois on joue la mesure 1, puis après le retour on joue la mesure 2.
	Quand vous trouvez ces deux points de reprise, retournez aux deux points précédents, souvent situés au début du morceau.
	Les pauses:
	À l’apparition de ce symbole, interrompez le souffle :  il s’agit d’un signe de pause. Plus il est large, plus long est la pause.
	Les temps :
	La largeur des flûtes indique la durée des notes : plus la flûte est large, plus la note doit être tenue longtemps.  Il est recommandé d’écouter chaque morceau avant de jouer, afin de mieux en comprendre le rythme et d’en faciliter l’interprétation.
	Les accords :
	Les lettres A, B, C, D, E, F et G inscrites au-dessus des portées indiquent les accords, si vous souhaitez accompagner la mélodie.  Attention : certaines flûtes sont accordées en 432 Hz, d’autres en 440 Hz. Pour jouer avec un piano, il est indispensable d’utiliser une flûte accordée en 440 Hz.

	Jouez la première fois et  retourner aux 2 points  rouge du début
	Jouez ici la seconde  fois, retourner aux deux points rouges du début, puis aller à la fin de la mesure 9 et sauter directement à la dernière mesure.
	(Vent des Sources)
	« D.S. al Fine »  retourner au signe𝄋, vous rejouez, et vous vous terminez au mot Fine.
	(Gardiens des Montagnes)
	(La Tribu des Narros)
	Sylvain Guinet©
	(Le Chant du Large)
	(L’Appel des Ancêtres)
	(L’Empire des Brumes)
	Rall. : Ralentir tout le long des pointillés
	Si la note sur votre flute sonne faux, jouez celle entre parathèse
	(Brocéliande)
	« D.C. al Fine » situé ici dans la dernière mesure veut dire : vous recommencez dès le début et vous vous terminez au mot Fine.
	(Les Esprits de la Nature)
	« D.S. al Fine »  retourner au signe𝄋, vous rejouez, et vous vous terminez au mot Fine.
	(La Voix des Amazones)
	(L’Indien des Mers)
	« D.S. al Fine »  retourner au signe𝄋, vous rejouez, et vous vous terminez au mot Fine.
	(Danse des Dunes)
	(Danse des Dunes)
	Site internet : www.sylvainguinet.fr
	Youtube : www.youtube.com/@SiyotankaOfficial
	E‑mail : siyotanka.official@gmail.com



